EL LIBRO DE BOLSILLO
ALIANZA EDITORIAL

LOE ESPAROLES DEBEMOE GRATITUD A ALBERT CAMUS

Dasde el mepndlogo livica hasta el teatra colectivo, pesandd por |6 pantami:
ma, la tarsa ¥ el cora, en un espectaculo de nieava tipo, la celginal piees lie.
raria El estada de sitio, de Albest Camus (<El Libeo g Bolsillos. 2 405),
Llaga & log lectores de habla espafols en traduccion de Pedra Lzin Entralgo
y Mifagra Lain Martinez. que destacan en el praloga [a gratitud que las ospe-
fioles dobemos al autor de El extranjero [mo 312 da la caleccion] porgue
ollgié a Gidiz =goma contorno featrals y encard gn un Mmoo gaditana «la
figura del héroe que conm su meerte hard acasiblea la realizacidn histarica de
#ie enEusfio ¥ E53 gran esperanTas.

UND DE LOS PILARES DE LA TEQRIA FREUDIAMA

El nexo causal entre Sexualidad imfantil y neurosis (n? 404 de «El Libro de
Halslllos) constituye wnp de los pilares de la teoria freudiane, a5 como el
campa de batalla elegido por los discipulos gue pratenden revighr, &n una
dirsccicn que preste mayor atencién & los faciores histdricos ¥ sociabes, lag
ansefantss de s masstro, Las idens en lorng 6l tema fusran espuestas da
manera siatematics por Sigmund Freud (18551539) on su célebre lbro Tres
efcaayod s0bre teoria sesual (n° 386 de esta colecoidn).

«LO& GOZOS ¥ LAS S0MBRAS=, LA GRAN TRILOGIA DE
TORRAENTE BALLESTER

Santizgo Rodriguer Santerbds escribit en «Triunfos: «Hibo que esparer 8 |a
aparicidn de la trilogia «Les gozos ¥ les scmbrass [reimpresa eciualmente
par s Alianza Editorials] para callbras gn su justa midida Las Inmensas posle
bilidades crapdoras de Gonzale Torrente Ballesters. El sefior llega, primar
wvalumen de «Los gogos ¥ las sombrass, aparecid, con el mdmers 308, en
junin de 1871, en «El Libro de Bolsillo-. La segurda novels de asta saria,
Donde da la vuelta el aire, nimers 372 de & coleccion, en junio da 1572,
¥ la obra que complata la trilogis. Le Pascun triste, acaha de publizarse, on
<El Librg de Bolsillpe, con al pimarn 409

MWIETZSCHE Y &U CRIMICA DE LA MODERNIDADR

Més alli del bien y del mal [n” 206 de &sta coleccion) oo o5 un simple
glogarie o pralangacion de Asi hablo Zaratustra («El Libro de Balsillas n2 377).
Aadicalments distinto el tralamients de 13 cusstiones debatidas en uma y
otra. El proposita de Mietzache an Mas alld dol bien v del mal ers realizar
una critica de la madernidad en todos sus aspecios.

Un nuewo, riguroso trekajo de Andrés Sdncher Pascual, prologuista. tradug.
ior ¥ aneiader de los texios nietzscheanas, en curso de edicidn dentro de

+Fl Libro da Bolsillp=, donde han aparecids y4 Eces Homa (n° 345] y La ge- -

nealegin de la moral [n° 355).

SER ¥ OUEHACER DE BORGES EN'EL MACEDOR

El extraardinaria eacriior argenting, que amplios pdacleos da lectores esga-
fialeg pueden apreglar ahora por la publicacion de siss obras en «El Libro dé
Balsillos. cordiclonas éstas can Emecé. misestra en E| hacedor (ns 407 de
la colacciin] una «silva de varia laccions, ahendante en reflejos y en inter:
polaciones. La analogia de versos que figura en este volumen sirve de anti-
cipo a la bargiana Obra podties, de prixima aparicion. En £l Libro de Bol-
sillo= s han publicado, ademds, E1 Aleph (n.* 309). Historin universal de la
infamia (. 353). Fleclpnes [n 320), Historia de In ternidad [n. 338}

LAS NUEVAS TEMDENGCIAS DEL CINE COMTEMPORANEQ

El rdimere 411 de <El Libro de Salsillo. incluye los tratamientos lieraros
do las cuatro primeras poiiculas de Federico Felling, El Jeque Blanco, | Wite:
[boni, La Strads, | Bldone, can la novedad de ofrecer la parte de los guiones
gue no se llegaron a rodar o gue fusron dascartadas en el rrl.{urM_Jt dE_HrlltI-
yo, Con esie tiula progigie <€l Libea de Bolsiflo. su tasen de ﬁlful-‘_ld-r :IBSI

ras de los principales directorns v las tendencias mas represenlalivas o2
E}Jn:s:lg'.ual: se Mﬂim-:msnnl. La noche/El eclipse/El desierto rojo, Blowup
Las amigas/El grito/La aventura, (noms. BT y 115), de C. The Deeyer. Juana
dé Arco/Digs rae [n= 223), de A Kluge. Los artistas bajo |a carpa del ciren:
parplajos (n7 250). Galvano della Volpe, Umberto Eco. Pier Paclo Pasolinl ¥
Glauher Rocha en Problemss del nueve cine [0 2050

EXCELENGCIA DE LOS AUTORES, INTERES INTRINSECD DE LOS TEXTOS

Numesogas @ (lustres visjeros han' dejada constancia escritn de las impres
slones que les suseitaron of paisaje y las costumbreos de fn Peningula |bé
rica, José Garcig Mercadal, qua duranie largos afos ha realizado una fecun-
da basgueda de la imagen gue los europens se han formade de nuestra pals.
recogils an osta obra los testimonios de mads acusada significacidn, por la
axcalancla de los autores v ol Interés intringecs de los fextos [n® 408 do
«El Likro de Bolaillo=]

EL JUEGO. TAM ESEMCIAL COMO LA REFLEXION Y EL TRABAJO

Johan Hulzinga, al gue debemos la reveladora interpretaciin de <El Dipia
de 1a Edad Medias. estudia. incitade en parle poe |as precursorad ideas orte-
guianas, el jusgo, como fendmeno cultursl, an tanto que fuarza humana i
esencial come la reflaxidn y el trabajo, Home Lodens (n’ 412 de -Ef Libso
de Balsllips), Justaments lo calificd Orteq de -sgregio libr-,

LA COMOUISTA ¥ SUE INCOMTAOLABLES COMSBECUENCIAG...

..de caricter scandmicg-sacial, cultural v palitico. para las m[!llrf:'lp-uli:. £on
sjamplos tomados generalmenta de fas relaciones antee la America espafia-
I8 ¥ la Peninsuln aerica, constiiuye la l2mitica dn esta l:!blra dal nptahla
psaccialista ingles J W El'= El Wiaja Munda y el Musye 14791850 [-El
Libre de Belaillos, n2 £10}
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[ARTESLETRAS®

La sépoca pedia= un
CNn yEsO, [molde
qUE D CAUSATR
[retraso,
prosa agitada, no
[alabastro
o la sesculturns
[rimada.
B M. VAZQUEZ MON-
TALBAN.

Vasser:
un enigma
historico

Cuando murid Nas
ser =82 acaban de cum.
plic dos afios—, todo el
mundo drabe, incluso
todo el munda islimice,
se rasgd las vestiduras,
Fue una gran ieagedia.
Sin embargo, todas sus
grandes empresas  fue
ron un fracaso: las su-
cesivas derrotas frente
a Israel, In imposibili-
dad de crear ala gran
nacién drabes, gue fue
su suedo, [a de cambiar
las estructuras fendales
en olros palses Arabes,
1a de erear un socialis-
me original, incluse Ly
de crear un fercer mun-
do neutralista —con Ti-
to, con Mehru, con Suo.
kamo,.—, Probablemen.
te todas estas empresas
eran Im]’njsihleﬂ. efl §il
tiempo ¥ lugar y la
grandeza de Masser con-
sislit en la del hévoe de
tragedia que no cede
ante & destine y lucha
incesantemente hasta
sor vencido paor él; pro-
bablemente también,
sustituia en el incons-
ciente colective drabe la
imagen del padre colé-
rice —el Sultdin, el Rey
feudai— por la del pa-
dre protector...

Dos libros publicados
simultdneamente en cas
tellano ayudan a la com-
prenaidn de la figura de
Mazzer, Uno de ellos es-
ti escrito por un colabo-
rador muy priximeo, el
pericdista Mohamed
Heikal, que dirigid el
periddics  oficioso aAl
Ahrams v fuc ministro
de Informacidn (1). Te-
nia, por lo tanto, acceso
a la intimidad de Nas-
ser ¥ al fomdo de infor-
macign del Estado, Pro-

(1} Mobamed Heikal, "Los
doputencos Jde El Caires De
lns archivas secretos de Lo
mal Abdel h-_:mr':inlamr

Presa, [ne, Mésias,

bablemente no lo reve-
la todu, pero si loosu-
ficiente cony para com-
poner una biografia mo-
tal del Fresidente Nas
sar, Su explicacién de ln
inmensa popularidad
—in palabra se gueda
corta— de Nasser se
centra en dos vocablos:
«Cambit todos. Es de-
cir, hiza el tednsito de
la colenizacion britdni-
ol —por lo lanto, muy
meda— 2 la independen-
cin, del abusa de rlgue-
@ de una pequeda cla.
so egipein & una redis-
tribucitn més justa;
comsiguid que el pals
contase en el mundo.
Heikal, nawralmente,
considera de forma en-
fatica la figura de Nas-
ser, de la coal formaba
parte gin duda él mis
mo —¢no fue su perid-
dien ¥ su trabajo per-
sonal los gue hicieron
la imagen del jefe v del
nuevo Sglpto?—; ¥, efec-
tivamente, la figura que
traza documentalmente
es |a de un gigante.
Mids distante, el pe-
riodiste francés Jean
Lacouture (2}, que vi-
vid warios afos en El
Calro, examina la obra
¥ la vida de Wasser sin
cerrar muchas de las in-
termogaciones que abre,
sin oculiar las contra-
dicciones, pero sin ne-
gar la enorme importan-
cia de Masser en la evo-
fucidn de su patria ¥ la
calidad ética y moral de
su figura, Da respuesta,
con una frase de Ibra-
him Fahri, a como MNas-
ser aleanzd la glorifica-
ciin en vida sin haber
consegiiide  los  ohjeti
vos de su revolucion:
«Incapaz de resolver los
problemas egipcios, ha-
bia elegido encarnariose,
El libro de Lacouture
no es de opinidn o jui-
cin, principalmentes, sing
una ohra periodistics,
muy informativa ¥ muy
completa, @ 1 AL

Hasoliver

y Batllo:
«lamp
de U'Arpay

En Espafa sobreviven
heroicarnente revistas li-

(2} Jen Lamlure, “Na-
ser', Bdiloris]l Dopeik, Coles-
cldn oGrandes biografins.
Barcelnna, 1972,

terarias minoritarias.
Heroicamente, porgue
su circulo de distribo-
citin las aboea al déficit
¥ parque no existen ins
trumentos culturalss po-
tencializadores. En Ane
dalucia s conserva un
foco de resistencin pod-
ticn importante, en las
Canarias, en Ledn, Cons-
tamtemente llegan noti-
cias de reconguista cul-
tural en torno & esias
empecinadas publicacio-
nes. Un grupe barcelo-
nés sostiene La mand
en ¢l cajdén ¥ conslgue
publicar lo @ltimo de
ia poesia extremeda con
los tltimos poemas de
Espriu. Un grupo arago-
nés se esfusrza en bus-
car las sefias de identi.
dad regional, recuiperan:
do canales de exprasidn,
recuperendo incluse 1as
variantes lingiiisticas
propias. Cada uno de
eslos grupos de resis-
fencia culiural, frente a
esis engullidoras simas
uniformales gue son Ma-
drid v Barcelona, tiene
su sacrificado rostro
principal. En el caso de
La mano en el cajdn es
Florentino Huerga, poe-
tn v espafiol autodidac-
i, un adjetlvo que dig-
nifica el ser pocta ¥y vo
diria que el ser espafiol.

Ahora aparece el nd-
mern lercern de Camp
de {1'Arpa, subtitulada
como Revista de Litera-
tura. Tres nimeros ya
indican voluntad de su-
perviviencia. La dedica-
ciin de la revista no
shlo a la creacidn pod
tlea, sino también a Ia
informacidn y eritica li-
teraria, pos oblips a con-
siderarla como el pri-
mer intento de afrontar
seriamente la penuria
gue ¢l pals padece en el
campo de las publica-
clones dedicadas a la
clarificacidn literaria.
Por =i no fucran moti-
vos suficientes para cl
crédito, las dos prime-
ras CAras Que UnD en-
cuentra en esta revista
son las de Juan Ramdn
Masoliver, director, ¥
José Batlld, editor, A
conlinuacidn, un plantel
de rostros ¥ temas ol
ventes: Sahagin, Ll
s, Ballesteras, Maoli
na Campos, Carrasquer,
Soto Vergds, Rodriguer
Apuilern, Castilla del Pi.
no, Javier Tomeo, Ana



ESPECTACULOS e ARTEOLETRAS]|

Maria Moix, Julidn Mar-
cos, Ullin, Gimferrer, et-
cétera, O como inspirp-
dores, ¢ como calabora-
dores, o como  [émas,
todos estos nombres
traducen el nivel v di-
reccion de una revista
abicrta v libre dentro
de Io poco que cibe,
Juan Ramdn Masoli-
ver es uno de los esca-
s05 suparvivienies del
Arca de Noé, gue se po-
S0 4 navegar tras el di-
luvio de la guerra civil,
La dignidad de su eje
cutoria critica v perso-
nal viene avalada por
treinta afins de accién
critica dentro de nues-
tra llteralury v de com-
portamicnto humang y
civil. Para valotar a Ma-
soliver hay que fener,
[OT UNA parte, e Cuens
ta su ealidad de critico
informado v sin barre-

s ¥ su circunsiancia
de personalidad gue ja-
mas se aprovechd de su
condicidn de tripulante
del Arca de Med. Maso-

liver va dirigit un em-
pefio de recuperacian
potics en los afios cua-
renta, ¥ ahora voelye
con brio a la accidn cul-
tural colaborando can

Batlld al frente de Camp
de I'Arpa.

Batlld es ] hombre
milagro de Ia cultura
poftlea espadiola, Este
cataldn-sevillano, que &
veces firme Martin Vi-
lumara ¥ & veces no fir-
ma, ha side autor del
milageo editorial de la
Coleccidn «El Bardos,
lnica plataforma cons-
tante para la promocidn
de la joven poesia espa-
fiola en estas tlimos
diez afios.

Un repaso de la acti-
vidad critica de Masali-
ver v la actividad pro-
mocional de Batlls con-
ducen a la evidencia de
gue Camp de PArpr pue-
de ser una plataforma
interssantisima para
que rebrote la polémica
literaris, para gue se as-
tablezcan vias de comu-
nicacidn entre mos ¥

tendencins, ¥ todo ells
dentro de unas piginas
sin aduanas, que no pi
dan paspporte, Hasta
0 nudmers tres, Camp
de I'Arpa ha sido lo que
han podido conseguir
sus mas direclos pala-
dines. A partie de aho
ra, de su irrechazabie
exislencia, esta revisia
serd lo que los escrito-
res, criticos, tropa cul-
turalizeda, en general,
fuisran gue sea.

Existe el instrumento
para desarrellar una ac-
ciém critca clarificado-
i entre tanto desorien-
tadg silencio 0 murmy.
lla, Ya es responsabili.
ded de mucha gente el
que el instrumento se
entiquizca ¥ cumpla sus
cbjetivas, o se quede en
una mis de las inacaba-
das sinfonias de los lo-

cox por la misics, W
MY, M

El teatro
ie Unamune

Semanas atris comen-
tdbamos la aparicidn de
un libro dedicado al tea-
tro de Valle-Inclin. Aho-
ra hemos de pcuparnos
de otro dedicado al tea-
tro de Unatmung vy, tam-
bitn como aguél, sscri-
1o por un profesor de
literatura espanala en-
cuadrado en  Universi-
dad norteamericana, En
este caso, Andrés Fran
co, para Insula.

Ambos libros eeflejan
¢l mismo coidado, el
mismo amor al tema ¥
mnches horas de traba-
jo. Los dos se enfrentan
comn los problemas sws.
citados por la incom.

JUAN BENET SOBRE UNA CRITICA DE MARTIN VILUMARA

En ol mimers 555 publicdhamos aoma
exlensa erilica [“Gimferrer ed cnlaldn"},
firmade por Mertin Vilumera, conocido
serddnimo de Jasd Barild, direclor 3 fun-
dedor de la eolecoldn de possia "FI Bar-
do”, poete (“Cencldn del solitario®, 1975),
artdloge (“Antelopie de fa mueva poesia
espaitola”,  f068), ["Seis poetss cotale-
nes", 1), (“Narrativa catalang de Roy",
1990); treductor de gutores corme Bxprin,
Pere Queart, Salvad-Papagsedf.. Lo critica
de Martin Vilumara ha provosods la rege-
cidn del noveliste Juan Benel, quizk se
capresa del siguienre modo en earta -
ripida o nuesira direcror:

Sdlo con dificuliad acertard @ com-
prender la razim que e ha podido
mover 4 publicar el articulo sobre el
ultimo libro de Pere Gimferrer, fiemi.
do por Martin Vilumare, ;Es correc
lo, me pregunto, utilimr toda una pé.
gina de una revista de gran tirada
para hacer la critica adversa de un
libro que sdlo muy pocos —y de dis.
tinta lengua que el lector habitual de
agquélln— podrin conocer v defender?
Semefante desigualdad es tanto mds
grave cuanto gue ol autor del articulo,
bajo el pretexto de franguesr Ja bha-
rrera lingiifstica que aisly ¥ distingue
a ese fibro, sc permite traducir de
mangra caprichosa ¥ adulterante laz
priméras lineas de siete poemas,

Para el critico o cuestion —cuya
firma arroda €] aroma de todo seudd
nimo wiilizade como miscara—, tal in-
consecuencin debe carecer de toda
importancia a juzgar por la carencia
de eseripilos con que, haclenda uso

de subterfugios que de nada wvalen
ante la brutalidad de sus frases, com-
para a Gimferrer con spersonajes des.
validos, incapacess v afirme tanto que
«parcco tener miedo de descubrir so
impateneias cuanto que el muondo e
viene grandes, ¥ con la que, abusanda
de csa providencial intimidad con la
historia de que goca el critice literario,
compcedor de sus mits secretos desigs
mios, «¢n virtud de la severa leccidn
que recibe de su traductors se atreve
A mdvertir a Gimferrer que ereflexio
nt larpamente sobre el sentido de su
ohrms,

En suma, un maesteillo; en una tan
demostrativa ¥ bochornosa leccidn de
irresponsabilided que, si el medio para
el gue fue dictada [wera sensato, he
bria de bastar para que le fuera ret-
tacda la licencia.

Le saluda atentamente,

JUAN BENET

RESPUESTA DE MARTIN
VILUMARA

Informade por la  direcciom de
TRIUNFO del contentde de ln carta de
Juan Benet, deseo hacer las siguientes
precisiones;

Sobre el primer parrafo de a cacta;
Mi articulo no trata sobre un Hhro
determinado de Gimferrer, sino sobre
toda su obra poéifca en cataldn, enls-
zando ésta, ademss, con st anterior
obra en castellano. Para argumentar
sobre la incorrecclén de mi trabajo,
Juan Benei se basa ¢n que éste Je pa-
recs conirario al poeta. Lo seguiria

hallande incorrecto sl le pareciera fa-
vorable? En cualquier caso, agradece-
Fia & Jusn Benet diese a conocer la
Usta de libros v autores de que pueda
hablarse, favorablememte o no, v de
las publicaciones v extenslén indica-
das para cada caso.

Sobre el segundo pirrafo: La uifl-
zrclén del seudénimo de Martin Vil
mAra 0o €3 ningunn meiscara. Con esa
firma pueden hallarse {rabajos, des-
de 1366, en laz sigulentes publicacio-
nes, entro otras: sClaraboyas, «<La Van.
guardias, TRIUNFO, «Informacioness,
«51 1a pildota blen suplera, no la doms-
ran por defueras, eteitern, Por lo de
mis, Pere Gimferrer conocls perfec
tnmente, desde el chado afo, la iden
tided e Martin Vilumara, de la gue
no ¢ ha hecho nunca ninglin secrelo.
Junn Benet debe haber seguldo unas
clases de lectura ripida ¥ por eso ha
confundido & Ghmferrer, como persg-
na, con Gimferrer coono suleto pod-
tieo, ¥ a dste me reflers excluslva
mente en mi irabajo.

Sobre ¢l tercer pirmafo: Rezo por
Ia insemsater de TRIUNFD, a fin de
que no 5t me relire In licencla (por
derlo, jde qué Heencin estamos ha-
blando?). Insensatez, por otra parie,
fellzmente compartida por equellas pu-
blicaciones en que se han acogide
clertos frabajos de Juan Benet, que
on cuanio a irresponsabilidad poco
tlenen que envidiarle a loz mios.

Los restantes argumentos de In car-
ta de Juan Benet me parecen tan tri-
viales qué me eximo de comentarlos,
B MARTIN VILUMARA,

prensidn genercal del
teafro de los autores
estudiados. Fero hay
una diferencla radical,
Sumner Greenfleld —el
autar de] libro sobre Va.
le-Inclén— parte de una
admiracidn incondicle.
nada hacin una drama-
urgia que, o estas altu-
ras, ha sido ya amplia-
mente aceptada. En
cambio, Andrés Franco
mantiene wna actitud
mucho menos comple-
ciente, en perfecta con-
cordancia con la confu-
58 cstimacldn que aon
hoy merece —por ague.
llo de su no eteatralis
dads {?}— la obra dra.

mitica de Unarmisng.
Andréds Franco, en io-
do caso, se plantea la
problematica del teatrn
unamuniano de maners
cumplida ¥ minueios,
Informa ampliamente
sobre todos los intentos
de Unamunc por estre
ngr sus textos dramsti-
o v las contadas wves
ces que dstos llegacon
—siempre Un poco f
trasmano del pgran po-
blico— a los escenariog,
La polémica que, desde
siempre, ha suscitadn e
teatre de Unamune por
sus caracteristicas des.
tsndas, of recogida e
interpretada amplia-
mente por el autor del
libro, ¢Hasta ddnde es
0 fno e steatros el de
Unamuno? Los criticos
¥ los ensayistas han re.
petide frecuentemente
que no lo ers, que los
stnonodiilogose de Una-
muno eran muchoe mas
mondlogos que dldlogos
¥ que cada uno de sus
dramas —esa o5, por
ciemplo, In tesis de Tor
rrente Ballester—, Iojos
de tener una unidid en
51 mismos, sdlo adgquie
ren sentide dentse del
discurse general del au-
tor. Seria Unamuno el
que hablaris siempre, y
SUE pErsonajes carece-
rian de entidad propia,
reducidos a portavoces
de los eonflictos inti-
mos del autor. Por mi
parte, creo que la ob
sesion de Unamuno por
hacer un teatro de spa
siones desnudass, su
oposician al teatro es-
paniol de la épocn —do-
minado por el cologuia-
lsmo de Benavente v
tos sainetes de los Ouin-
tero y Arniches— su de.
—t

Ariunfo )



